Rails - CZ457 - MDT Accessories - Rails - 30 MOA - CZ457

MDT's Scope Base Picatinny Rails are a precise and reliable solution when it
comes to mounting a scope on your bolt action rifle.

MDT's Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of your
optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then hard-anodized
black for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow the
rail to be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the
ejection port. These rails are designed with a 30 MOA incline providing
additional elevation adjustment from your scope*. A recoil lug has been
integrated in the underside rail profile on models where the action’s design
allows for this feature.

Attributes

e Name: MDT Accessories - Rails - 30 MOA - CZ457
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2010308
e Mfr. No.: 105076-BLK

e Color: Black

e Make: CZ

e Material: 6061 Aluminum
e Model: 457

¢ Delivery weight: 0.09kg
¢ Shipping height: 26mm
¢ Shipping width: 74mm

¢ Shipping length: 276mm
e UPC: 682157407170
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Sicherheitshinweise fur MDT Rails CZ457

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf der MDT Rails CZ457! Diese PicatinnySchiene wurde entwickelt, um die
Montage deines Zielfernrohrs auf deinem Repetiergewehr zu erleichtern. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Schiene nur flr den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte die Schiene und alle Zubehdrteile auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife die Schiene regelmé&Big auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Verwende die Schiene nicht, wenn sie beschadigt ist.

Informiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezlglich der Verwendung
von Waffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Achte darauf, dass die Montageflache sauber und frei von Schmutz oder Ol ist, um eine sichere
Verbindung zu gewahrleisten.

Verwende nur die im Lieferumfang enthaltenen oder empfohlenen Schrauben und Werkzeuge zur
Montage.

Ziehe die Schrauben gleichmaBig und gemaR den empfohlenen Drehmomentwerten an, um ein Verziehen
der Schiene zu vermeiden.

Vermeide es, die Schiene zu Uberlasten, indem du sie mit schwereren Optiken als empfohlen verwendest.
Achte darauf, dass die Schiene korrekt ausgerichtet ist, um eine optimale Funktionalitat zu gewahrleisten.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung der Montageflache

o Reinige die Oberflache des Empfangers griindlich, um Schmutz und Ol zu entfernen.
o Uberpriife die Geometrie des Auswurffensters, um sicherzustellen, dass die Schiene korrekt passt.

2. Montage der Schiene

o Lege die PicatinnySchiene auf den Empfanger und richte sie gemalt den vorgesehenen Bohrungen

aus.
o Verwende die mitgelieferten Schrauben, um die Schiene sicher am Empfanger zu befestigen.
o Ziehe die Schrauben gleichmaBig an, um eine sichere und stabile Montage zu gewahrleisten.

3. Montage des Zielfernrohrs

o Befestige dein Zielfernrohr gemals den Anweisungen des Herstellers auf der Schiene.
o Achte darauf, dass das Zielfernrohr sicher und stabil montiert ist.

4. Uberprifung der Montage

o Uberpriife nach der Montage, ob alles fest und sicher sitzt.
o Teste die Funktionalitat des Zielfernrohrs, bevor du das Gewehr verwendest.



Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge die Schiene und alle Verpackungsmaterialien entsprechend den lokalen Vorschriften flr

Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit und Verwendung des Produkts, wende dich bitte an
den Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast.



MDT Rails CZ457 Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT Scope Base Picatinny Rails for your CZ457 bolt action rifle. This guide provides

essential safety instructions to ensure the safe use and installation of the product. Please read this document
carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as a mounting solution for scopes on bolt
action rifles.

Always handle firearms safely and responsibly, following local laws and regulations.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before each use.

If you encounter any issues or have concerns about the product, discontinue use and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the manufacturer's specifications for mounting optics on the rail.

Ensure that all mounting screws are tightened to the recommended torque settings to prevent loosening
during use.

Avoid using the rail if there are visible defects or if it has been altered in any way.

Be cautious of the recoil when firing your rifle, and ensure that the rail is properly secured to handle the
forces generated.

If you are unsure about the installation or use of the product, consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.
o Ensure that the rifle is unloaded and in a safe condition before starting the installation.

2. Installation Steps

o Align the MDT Scope Base Picatinny Rail with the mounting holes on the rifle receiver.

o Use the provided screws to attach the rail securely to the receiver.

o Tighten the screws to the manufacturer's recommended torque settings to ensure a secure fit.
o Check that the rail is flush against the receiver and that there are no gaps.

3. Usage Instructions

o Mount your chosen scope onto the Picatinny rail, ensuring it is securely fastened.

o Adjust the scope to your desired settings, taking advantage of the 30 MOA incline for elevation
adjustments.

o After installation, verify that the scope is properly aligned and securely mounted before firing the
rifle.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product responsibly in accordance with local regulations.
¢ If the product is damaged beyond repair, recycle it where possible, or dispose of it in a manner that
minimizes environmental impact.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the MDT Scope Base Picatinny Rails, please reach
out to the designated EU contact point for your region. You can also check for any recall updates on the EU's
Safety Gate platform.

Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation. Enjoy your
shooting experience with the MDT Scope Base Picatinny Rails.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para MDT Rails CZ457

Introduccidn
Gracias por elegir las rieles Picatinny de base para visores de MDT. Este producto ha sido disefiado para ofrecer

una solucién precisa y confiable para la instalacién de visores en tu rifle de cerrojo. Es importante que sigas las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de otros.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Verifica que el producto esté en buenas condiciones antes de cada uso.

No uses el producto si estd dafiado o presenta signos de desgaste.

Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Montaje Seguro: Aseglrate de que las rieles estén correctamente montadas en el receptor de tu rifle.
Un montaje inadecuado puede provocar un mal funcionamiento del visor.

¢ Ajuste de Elevacion: La inclinacién de 30 MOA estd disefiada para proporcionar un ajuste adicional de
elevacion. Aseglrate de que este ajuste se realice correctamente para evitar errores en la punteria.

¢ Uso de Herramientas Adecuadas: Utiliza herramientas adecuadas y en buen estado para la
instalacion. No fuerces las piezas durante el montaje.

* Inspeccidon Regular: Realiza inspecciones periddicas para asegurarte de que no haya piezas sueltas o
dafadas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacién.
o Aseglrate de que el rifle esté descargado y en un area segura.

2. Instalacion de las Rieles:

o Coloca la riel en el receptor del rifle, asegurandote de que esté alineada correctamente.

o Utiliza los tornillos proporcionados para fijar la riel al receptor. Aprieta los tornillos de manera
uniforme.

o Verifica que la riel esté firmemente sujeta y que no haya movimiento.

3. Montaje del Visor:

o Coloca el visor en la riel Picatinny y ajusta segln sea necesario.
o Aseglrate de que el visor esté correctamente alineado y asegurado.

4. Verificacion Final:

o Realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que todo esté correctamente instalado.
o Realiza ajustes si es necesario antes de utilizar el rifle.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando decidas desechar el producto, asegurate de sequir las regulaciones locales sobre la eliminacién
de productos de aluminio.
¢ No arrojes el producto en la basura comun. Busca centros de reciclaje que acepten aluminio.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o mas informacién sobre el producto, por favor, contacta a un representante de
MDT a través de los canales oficiales de atencién al cliente.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de tu
MDT Rails CZ457 de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Rail Picatinny MDT
CZ457

Introduction

Merci d'avoir choisi le rail Picatinny MDT 30 MOA pour votre carabine CZ457. Ce guide a pour but de te fournir
des informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de ce produit. Il est important de
suivre attentivement les instructions et les recommandations de sécurité pour éviter tout risque potentiel.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Vérifie régulierement I'état du rail et de ses fixations pour éviter tout accident.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

En cas de doute ou de probléme, n'hésite pas a contacter un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le rail si tu observes des dommages visibles ou des signes d'usure.

Evite d'appliquer une pression excessive lors du montage ou du démontage du rail.

Assuretoi que toutes les vis et fixations sont correctement serrées avant d'utiliser la carabine.
Utilise uniquement des accessoires compatibles avec le rail Picatinny pour éviter des accidents.
Ne modifie pas le rail ou ses composants, car cela pourrait compromettre la sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris un tournevis adapté.
o Vérifie que la carabine est déchargée avant de commencer l'installation.

2. Installation :

o Place le rail sur le récepteur de la carabine.
o Aligne les trous du rail avec ceux du récepteur.
o Insere les vis fournies et serreles avec précaution, en évitant de trop forcer.

3. Vérification :

o Apres l'installation, vérifie que le rail est solidement fixé.
o Effectue un test en utilisant des optiques pour s'assurer que tout est en place.

4. Utilisation :

o Lorsque tu utilises la carabine, assuretoi que le rail et les optiques sont bien en place.
o Situ remarques un déplacement ou un desserrage, arréte |'utilisation immédiatement et vérifie a
nouveau l'installation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Sile rail est endommagé ou hors d'usage, ne le jette pas dans la nature.
¢ Suis les réglementations locales pour I'élimination des matériaux en aluminium.



¢ Renseignetoi sur les points de collecte ou les centres de recyclage pour les métaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte un professionnel ou recherche
des informations supplémentaires aupres des autorités compétentes. Assuretoi de rester informé des mises a
jour concernant la sécurité des produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions et recommandations, tu contribueras a
garantir une utilisation slre et efficace de ton rail Picatinny MDT CZ457.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per MDT Rails
CZ457

Introduzione

Questa guida & stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto MDT Rails CZ457. Leggi
attentamente queste istruzioni prima dell'uso. La sicurezza dell'utente & la nostra priorita e il rispetto di queste
linee guida ti aiutera a prevenire incidenti e a garantire un utilizzo corretto del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per I'uso previsto, ovvero il montaggio di ottiche su fucili a
otturatore.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se
presenta difetti visibili.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o situazioni pericolose alle autorita competenti.

Rimani informato riguardo eventuali richiami di prodotto attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo strumenti appropriati per il montaggio e l'installazione del prodotto.

¢ Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare errori che potrebbero compromettere la
sicurezza.

¢ Non tentare di modificare o alterare il prodotto in alcun modo.

¢ Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in situazioni che potrebbero
compromettere la stabilita del fucile.

¢ Assicurati che tutte le parti siano ben serrate e verificate prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Rimuovi eventuali detriti o polvere dalla superficie del ricevitore del fucile.

2. Installazione:

o Posiziona il guide Picatinny sul ricevitore del fucile, assicurandoti che si adatti correttamente alla
geometria della porta di espulsione.

o Utilizza le viti fornite per fissare il guide in posizione. Assicurati che siano serrate in modo sicuro,
ma senza eccessiva forza che potrebbe danneggiare il materiale.

o Controlla che il guide sia allineato correttamente e che non ci siano spazi 0 movimenti.

3. Uso:

o Monta I'ottica sul guide Picatinny sequendo le istruzioni fornite dal produttore dell'ottica.
o Verifica che I'ottica sia fissata saldamente e che non ci siano movimenti durante I'uso.
o Prima di utilizzare il fucile, controlla nuovamente il montaggio e I'allineamento dell'ottica.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il prodotto non ¢ pil utilizzabile, assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

¢ Seqgui le normative locali riguardanti lo smaltimento dei materiali in alluminio.

¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti normali. Contatta le autorita locali per informazioni sui centri di raccolta
per materiali riciclabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere il numero di modello e di serie a portata di mano per facilitare il
processo di assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi utilizzare il prodotto MDT Rails CZ457 in modo sicuro e responsabile,
contribuendo a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



MDT Rails CZ457 Bruksanvisning for Sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du valgte MDTs Scope Base Picatinny Rails for din CZ457 boltaction rifle. Denne bruksanvisningen gir
viktig informasjon om sikkerhet, installasjon, bruk og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom
denne informasjonen for & sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr nar du handterer vapen og tilbehgr.

Hold produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skade fgr bruk.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

Unnga a bruke produktet dersom det er synlige skader eller mangler.

Sgrg for at railsene er ordentlig festet til mottakeren far du monterer optikken.

Bruk kun anbefalte verktgy for installasjon for 8 unnga skade pa produktet.

Veer oppmerksom pa at 30 MOA hellingen kan pavirke siktet ditt; juster deretter for ngyaktighet.
Ikke forsgk & modifisere eller tilpasse produktet pa egen hand.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Forberedelse

o Samle ngdvendig verktay, inkludert skruer og skrujern.
o Les gjennom alle instruksjoner fgr du begynner installasjonen.

2. Installasjon

o Plasser railsene pa mottakeren av riflen.

o Sgrg for at railsene er flush med mottakeren.

o Fest railsene med de medfalgende skruene. Stram dem jevnt for & unnga skader.
o Kontroller at railsene er sikkert festet far du monterer optikken.

3. Bruk

o Monter sikteoptikken i henhold til produsentens instruksjoner.
o Juster sikteoptikken for ngyaktighet, og ta hensyn til 30 MOA hellingen.
o Test riflen for & sikre at alt fungerer som det skal far du bruker den i feltet.

] =
Avfallshandtering
 Avhending av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.

¢ Sgrg for at produktet ikke kastes i vanlig husholdningsavfall.
¢ Resirkuler materialene der det er mulig, spesielt aluminium.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet, installasjon eller bruk av MDTs Scope Base Picatinny Rails,
vennligst kontakt produsenten eller en kvalifisert forhandler.



Takk for at du fglger disse retningslinjene for a sikre trygg bruk av MDTs Scope Base Picatinny Rails. Vi gnsker
deg lykke til med din nye installasjon og haper at produktet gir deg langvarig ytelse og palitelighet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szyn Montazowych
Picatinny MDT CZ457

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szyn montazowych Picatinny MDT dla Twojego karabinu CZ457. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz montazu produktu. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi wskazédwkami, aby zapewni¢ sobie i innym uzytkownikom bezpieczne korzystanie z
produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj szyny w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj, czy produkt nie jest uszkodzony przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze szyny sg prawidtowo zamocowane przed kazdym uzyciem.

* Nie przeciazaj szyn, stosujac nadmierng site podczas montazu celownika.

Zachowaj ostroznos¢ podczas uzywania narzedzi do montazu, aby unikng¢ obrazen.

Nie uzywaj szyn w potgczeniu z niekompatybilnymi akcesoriami.

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi montazu i uzytkowania.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia (np. Srubokret, klucz imbusowy).
o Sprawdz, czy szyny oraz mocowania s w dobrym stanie.

2. Montaz:
o Umies¢ szyne na odbiorniku karabinu, upewniajac sie, ze jest réwno ustawiona.
o Wkre¢ Sruby mocujace, uzywajac odpowiedniego momentu sity, aby nie uszkodzi¢ gwintow.
o Sprawdz, czy szyna jest stabilna i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

o Zamontuj celownik zgodnie z instrukcjg producenta celownika.
o Przeprowadzaj regularne kontrole, aby upewni¢ sie, ze wszystko jest prawidtowo zamocowane.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktéw metalowych do zwyktych pojemnikéw na odpady.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ekologicznymi w celu uzyskania informacji na temat wtasciwej
utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Pamietaj, aby zawsze zgtasza¢ niebezpieczne produkty lub sytuacje
do witasciwych organdéw.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek i zyczymy bezpiecznego uzytkowania szyn montazowych
Picatinny MDT.



MDT Rails CZ457 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT Rails CZ457 tuotteen kayttoohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan

ja asentamaan tuotetta turvallisesti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niit3, jotta voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaan.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta kaikki kiinnitysosat ovat tiukasti paikallaan ennen kaytt6a.
Kayta tuotetta vain sellaisilla aseilla, joihin se on suunniteltu.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Varmista, etta kaikki optiikat on asennettu oikein ja turvallisesti.

Al3 kayta tuotetta, jos huomaat epéatavallista liikettd tai dania kayton aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennusohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut ja osat ennen asennusta.
o Tarkista, ettd asennuspaikka on puhdas ja vapaa esteista.

2. Kiinnita raiteet

o Aseta MDT Rails CZ457 raiteet aseesi vastaanottimeen.
o Varmista, etta raiteet ovat oikein kohdistettu ja tasaisesti asennettu.
o Kiinnita raiteet ruuveilla tiukasti paikalleen.

3. Asenna optiikat

o Kiinnita optiikat raiteisiin valmistajan ohjeiden mukaan.
o Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

4. Lopputarkastus

o Tarkista, etta kaikki osat ovat oikein asennettu ja tiukasti paikallaan.
o Suorita testikaytté varmistaaksesi, etta kaikki toimii odotetusti.

Kayttoohjeet

o Kayta tuotetta vain, kun olet varma sen turvallisuudesta ja toimivuudesta.
e Varmista, ettd ymparistd on turvallinen ennen kayttoa.
¢ Pida aina huolta aseesi ja varusteidesi turvallisuudesta.



Havitysohjeet

o Havitad tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten jatteenhallintakdytantéjen mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat tarjota lisdohjeita ja
tukea tuotteen turvalliseen kayttoon.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Rails CZ457

Introduktion

Tack for att du valt MDT:s Scope Base Picatinny Rails for din CZ457. Denna produkt ar utformad for att ge en
saker och palitlig 16sning fér montering av sikten pa ditt repetitionsgevar. For att sakerstalla saker anvandning
och langvarig prestanda, vanligen |as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att minimera risker.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om &terkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla skruvar och fasten &r ordentligt atdragna innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglasdgon och annan lamplig skyddsutrustning nar du hanterar produkten.
Var forsiktig med montering och demontering for att undvika skador pa dig sjalv eller produkten.
Undvik att utsatta produkten for extrem varme eller fukt, vilket kan paverka dess prestanda.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Kontrollera att alla nédvandiga verktyg och delar r tillgéngliga innan installationen pabérjas.
o Las igenom alla instruktioner noggrant.

2. Montering av skenan

o Placera skenan pa mottagaren av ditt gevar.
o Se till att undersidan av skenan ar i plan med mottagaren.
o Anvand de medféljande skruvarna for att fasta skenan. Se till att skruvarna ar ordentligt atdragna.

3. Installation av sikte

o Fast ditt sikte pa skenan enligt tillverkarens instruktioner for sikten.
o Justera sikte enligt dina preferenser och se till att det ar sakert fastsatt.

4. Kontrollera installationen

o Innan anvandning, kontrollera att allt &r korrekt installerat och atdraget.
o GOr nddvandiga justeringar for att sakerstalla att sikte och skena ar i linje.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar produkten inte langre anvands, se till att den avyttras pa ett miljovanligt satt.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller tillverkare. Se till att ha



produktens modellnummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av MDT:s
Scope Base Picatinny Rails. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro MDT
Rails CZ457

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni Picatinny list pro montaz puskohledu MDT Rails 30 MOA CZ457. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a spolehlivé feSeni pro montaz puskohledu na vasi opakovaci pusce. Pfed
pouzitim si prosim diikladné prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecnostni pokyny

* Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli véem pokyndm a varovanim.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte produkt pfed kazdym pouzitim, zda nevykazuje znamky poskozeni nebo opotfebeni.
PouZivejte produkt pouze pro zamysleny Ucel a v souladu s pokyny vyrobce.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

Pred instalaci se ujistéte, ze je puska bezpecné zajisténa a nenf nabita.

Pri montazi list se vyhnéte pouZiti nadmérné sily, kterd by mohla zplsobit poskozeni.

Dbejte na to, aby byly vSechny Srouby a upeviiovaci prvky radné utazeny, aby se zajistila stabilita
montaze.

V pripadé jakychkoli problémd s montaZzi nebo funkci produktu prestante pouzivat a vyhledejte odbornou
pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, Ze mate vSechny potrfebné nastroje a soucasti pro instalaci.
2. Instalace:
o Upevnéte Picatinny liSty na vyhrazené misto na pusce.
o Pouzijte dodané Srouby a matice pro zajisténi list.
o Zkontrolujte, zda je liSta umisténa flush na zasobnik a odpovida geometrii vyhazovaciho otvoru.
o Ujistéte se, Ze je lista spravné orientovana a Zze 30 MOA sklon je sprdvné nastaven pro vas
puskohled.
3. Pouziti:
o Po dokoncenf instalace provedte kontrolu, zda je puskohled spravné namontovan a pevné zajistén.
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou véechny ¢asti v pordadku a zda nedochdzi k Zzaddnym
uvolnénim nebo poskozeni.
o Pouzivejte puskohled v souladu s jeho uzivatelskym manualem.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.

e Zajistéte, aby byly vSechny soucasti produktu spravné zlikvidovany a nebyly nebezpecné pro Zivotni
prostredi.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pri pouzivani MDT Rails CZ457. Vase bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou.
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